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Multi-Language Quick Installation Guide (QIG) on the CD

Cestina: Ceského pravodce rychlou instalaci naleznete na
pfilozeném CD s ovladaci

Deutsch: Finden Sie bitte das deutsche S.A.L. beiliegend in der
Treiber CD

Espaiol: Incluido en el CD el G.R.l. en Espafiol.
Francais: Veuillez trouver I'francgais G.I.R ci-joint dans le CD
Italiano: Incluso nel CD il Q.I.G. in Italiano.

Magyar: A magyar telepitési utmutaté megtalalhato a mellékelt
CD-n

Nederlands: De nederlandse Q.I.G. treft u aan op de
bijgesloten CD

Polski: Skrocona instrukcja instalacji w jezyku polskim
znajduje sie na zatgczonej ptycie CD

Portugués: Incluido no CD o G.I.R. em Portugues

Pycckun: Hangmte Q.1.G. Ha pycckOoM si3blke Ha MpUoXxeHOM
CD

Turkge: Urltin ile beraber gelen CD iginde Turkce Hizli Kurulum
Kilavuzu'nu bulabilirsiniz

YKpaiHcbKa: [Jns wBnakoro HanawTtyBaHHS Balwioro npucTpoto,
6yab nacka, o3HanomMTech 3 IHCTpyKUieto Ha CD



I. Uriin Bilgisi

I-1. Paket igerigi

i

EW-7811Un QIG (Hizli Kurulum Kilavuzu) CD-ROM

I-2. LED Durumu

LED

LED Durumu Aciklama

Acik LED’in bes saniye boyunca yanik kalmasi
basarili bir WPS baglantisi oldugunu belirtir.

Yanip Sonluyor | Kablosuz aktivitesi: veri iletiyor ya da aliyor.

Hizh Yanip WPS aktif.
Sonuyor
(saniyede 3 kere)

Kapali Kablosuz aktivite yok.

I-3. Sistem Gereksinimleri

- Windows 2000/XP/Vista/7/8/8.1, Mac OS 10.4 - 10.9, Linux
- USB 2.0 Portu

- Hard Disk: 100MB

- CD-ROM Sdrucusu



I-4. Guivenlik

Cihazin ve kullanicilarin glvenligi icin lutfen asagidaki glivenlik talimatlarini
okuyunuz ve ona gore hareket ediniz.

1.

Kablosuz adaptor sadece i¢ kullanim icin tasarlanmistir, kablosuz adaptori
disariya koymayiniz.

. Kablosuz adaptori mutfak veya banyo gibi sicak/nemli yerlerin icine ya da

yanina koymayiniz.

. Kablosuz adaptor 3 yasindan kicglik cocuklar icin tehlikeli olabilecek kiiglk

parcalar icermektedir. Litfen kablosuz adaptori cocuklarin erisemeyecegi
yere koyunuz.

. Kablosuz adaptoru kagit, kumas ya da diger yanici materyallerin Gzerine

koymayiniz. Kablosuz adaptor kullanim sirasinda isinacaktir.

. Kablosuz adaptoriin icinde kullanici tarafindan tamir edilebilecek herhangi

bir parca yoktur. Eger problem yasiyorsaniz yardim icin litfen satin aldiginiz
yer ile temasa geciniz.

. Kablosuz adaptor elektrikli bir cihaz oldugundan herhangi bir nedenle

Islanmasi durumunda acil olarak kullanmayi durdurunuz. Yardim almak igin
deneyimli bir elektrikciye basvurunuz.



Il. Kurulum

1. Bilgisayarinizi a¢iniz ve USB adaptori bilgisayarinizin bos bir USB portuna
takiniz.

& USB adaptoérii takarken asla gii¢ kullanmayiniz.

2. Eger Donanim Sihirbazi/Suiriicii Kurulumu penceresi acilirsa liitfen “iptal”
ya da “Kapat” butonuna tiklayiniz.

E i CEE

Windows needs to install driver software for your 802.11 n
WLAN

¥ Locate and install driver software (recommended)
Windows will guide you through the process of installing driver software

for your device,

< Ask me again later

Windows will ask again the next time you plug in your device or log on.

% Don’t show this message again for this device
Your device will not function until you install driver software.

Cona )

|




3. Paket icinden ¢ikan CD-ROM’u bilgisayarinizin CD siricisine takiniz.

4. windows kullanicilari icin kurulum sihirbazi acilacaktir. Mac kullanicilari
icin CD’deki “Mac” klasori acilacaktir. Linux striculeri de “Linux”
klasoriinde bulunmaktadir.

. Eger CD otomatik olarak kurulumu baslatmadiysa ya da kurulum

g8 sihirbazini indirdiyseniz; Windows, Mac veya Linux kullanicilari
sirasiyla liitfen CD’deki “Autorun”, “Mac” veya “Linux”
klasorlerini aginiz. Bu dokiiman Linux talimatlarini
icermemektedir.

5. Litfen isletim sisteminize uygun olan bolimdeki talimatlari takip ediniz.



lll. Windows

II-1. Sirict Kurulumu

| images
| “ CD otomatik olarak baslamadiysa, liitfen Gﬁm

4 ” o ar s ce " ”
‘AutoRun” klasoriinii aginiz ve “Autorun.exe = AUTORUN
dosyasini ¢alistiriniz.

1. Devam etmek icin EW-7811Un kablosuz USB adaptorune tiklayiniz.

Welcome to the Setup Wizard
Please click the wireless adapter.

W

2. Cihaziniz icin sdrtculeri kurmak icin “Saruictyu Yukle” linkine tiklayiniz.

Install Driver

[Exit |

ELVMAX
5



3.Kurulum sihirbazi hazir olana kadar lutfen bekleyiniz, daha sonra devam
etmek icin “ileri” butonuna tiklayiniz.

.
EDIMA
ETHORKING PEQFLE TOGETHER

Edimax Wireless LAN

The InstallShield wizard will install Edimas ‘Wireless LaM
on your computer. To continue, click Mest,

< Back [ Mexst » ][ Cancel

4. siruci kurulurken lutfen bekleyiniz.

Edimax Wireless LAN._ R =X
Setup Status .
FDIMAX
E dimax "Wireless LAM iz configunng vour new zoftware ingtallation.
. =
[rztallS hield

5. Kablosuz adaptori kullanmaya baslamadan 6nce bilgisayarinizi yeniden
baslatmaniz gerekmektedir. Kurulum tamamlandiktan sonra bilgisayarinizi
simdi mi yoksa daha sonra mi yeniden baslatmak istediginiz sorulacaktir.
Devam etmek i¢in “Bitir” butonuna tiklayiniz.



InstallShield Wizard Complete

ETHORKING PECPLE TOGETHER

The InstallShield ‘Wizard has successiully installed E dimax
Wirgless LAM. Before vou can uze the pragram, you must
restart wour computer.

@ ‘Yes, | want to restart my computer now.

(70 Mo, | will restart iy computer later,

Remove any dizks from their drives, and then click Finizh to
complete zetup.

< Back Caricel

6. Kurulum sihirbazini kapatmak icin “Cikis” butonuna tiklayiniz.

' 2

[ Exit |

& Cok-dilli hizli kurulum kilavuzu (QIG) CD-rom igerisinde mevcuttur.
A¢cmak icin “Cok-dilli QIG” linkine tiklayiniz.



7.Bi|gisayar|n|2| yeniden baslattiktan sonra EW-7811Un cihaziniz kurulacak ve
tam olarak hazir hale gelecektir. Litfen diger kablosuz adaptorleri V. Ag
Adaptorlerini Pasif Yapma bolimunde anlatildigi gibi pasif yapiniz. Daha
sonra Windows kullanicilart misait herhangi bir Wi-Fi agina

baglanabilecektir. Baglanti detaylari icin litfen VI. Adaptorii Kullanmak
bolimune gidiniz.



I1I-2. Sirici Kaldirma

111-2-1. Windows XP/Vista/7

1. Baslat > Programlar > Edimax Kablosuz LAN > Program Kaldir bélimuine
gidiniz.

=T

S
P Edimax Wireless LAN

Eitrar amed | lnmradar [

2. Ekrandaki talimatlari izleyiniz. Strlicl kaldirma sihirbazi islem boyunca size
rehberlik edecektir.

111-2-2. Windows 8/8.1

1. “Baslat” penceresinin herhangi bir yerinde sag tiklayiniz ve daha sonra sag
alt kosede bulunan “Tim uygulamalar” ikonuna tiklayiniz.

2. Edimax Kablosuz Wireless LAN kategorisini, daha sonra da “Program
Kaldir” 6gesini secerek ekrandaki talimatlari takip ediniz.

i~ Uninstall
~




IV. Mac OS

IV-1. Sirici Kurulumu

g Mac OS versiyonunuza uygun klasorii segtiginizden emin olunuz.
Mac OS versiyonunuzu kontrol etmek i¢cin masaiistiiniiziin sol iist
késesinde bulunan Apple logosuna tiklayiniz ve “Bu Mac
Hakkinda” béliimiine gidiniz.

1. Mac0s X (10.4 — 10.9) versiyonunuz i¢in “Wlan_11ac_USB_Mac0S10...”
klasorini aginiz ve siricit kurulum sihirbazini agmak icin “Installer.pkg”
dosyasina cift tiklayiniz.

Installer.pkg

Wian_llac_USB_Ma Wlan_llac_USB_Ma Wlan_llac_USB_Ma Wilan_llac_USB_Ma Wlan_llac_USB_Ma Wilan_llac_USB_Ma
€0510.4..U1.2.2.0  ¢0510.5..U1.2.2.0  ¢OS10.6..U1 2.2.0  ¢O510.7..U1 2.2.0  cOS510.8..U1 2.2.0  ¢OS10.9..UI2.2.0

2. Bir sonraki adima gecmek icin “Devam Et” butonuna tiklayiniz.

800 « Install Wireless USB Adapter Driver

Welcome to the Wireless USB Adapter Driver Installer

W Welcome to 11n WLAN world.....
& Introduction

® Read Me
@ License :
@ Destinatjfn Selaft
@ Installagion Tywe
® Installation

y @, Summary

| 4

Co Back Continue

3. Bir sonraki pencere 6nemli bilgiler gostermektedir, litfen dikkatlice
okuyunuz. (Stricu kurulduktan sonra kablosuz adaptori “Sistem Tercihleri
- Ag” bolimiinden aktif hale getirmeniz gerekmektedir. Bu bilgiyi
yazdirmak/kaydetmek icin “Yazdir” veya “Kaydet” butonuna tiklayabilirsiniz
ya da talimatlar Adim. 13 béliminde tekrarlanacaktir.) Devam etmeye
hazir oldugunuzda “Devam Et” butonuna tiklayiniz.

10



Eger bilgisayarinizda yazilimin daha énceki bir versiyonu yiiklii

& ise devam etmeden dnce liitfen onu kaldiriniz.

4. pil secimi yapiniz ve surliclyu yiuklemek icin “Devam Et” butonuna

tiklayiniz.

800

e Install Wireless USB Adapter Driver

& Introduction
@ Read Me

® License

[ ] Destinat.i’:{n Salapt

@ Installagion T\"z

@ Installation I.
'.I,'S'l‘"”mar\,f I.L-...i.-..L..--,I... P

1

M 5

Important Information

This is the Mac OS X driver for 11n Wireless USB Adapter. If you have
already installed an older version of software, please uninstall it first by
executing "uninstall.command”. Then you can install this version of
software successfully. Otherwise, this software can not be upgraded
successfully. The system is required to reboot after the driver is installed,
so please close all the other applications before installing this software.
After the system boots up and you enter the system, please follow the
following steps to configure the netwark:

1. Select the "System Preference” from the system menu.

2. Select and launch the "Network™ item in the "System Preference”
folder.

3. From the "Configure” list, select the correct adapter and configure it.
4. Configure the settings.

5. Click the "Save” button,

Then you can connect to the WLAN.

CoBack | | Continue

Save... |

Print...

8 006

« Install Wireless USB Adapter Driver

© Introduction
© Read Me

@ License 5[

@ Destinatifh Selagt
&
@ Installagion Tyge

@ Installation
TN l““l”“\

@ Sumima -\ \

o Mobyoinary S5 1 - o

1

Software License Agreement

[ English 3

Copyright (c) 2013. All rights reserved.

| GoBack | | Continue

11




5.Yazilim lisansini okumak icin “Lisansi Oku” butonuna tiklayiniz ve daha
sonra sartlari kabul ettiginizi dogrulamak icin “Katiliyorum” butonuna
tiklayiniz. Yazilimi kurmaya devam etmek icin sartlari kabul etmelisiniz.

To continue installing the software you must agree to the terms
of the software license agreement.

Click Agree to continue or click Disagree to cancel the installation
and quit the Installer.

|_ Read License Disagree Agree

6.SUrUcUyU yuklemek icin “Yukle” butonuna tiklayiniz.

e 06 « Install Wireless USB Adapter Driver

Standard Install on “10.7"

@ Introduction |

© Read Me This will take 11.2 MB of space on your computer.

o License / ) Click Install to perform a standard installation of

this software for all users of this computer. All
] users of this computer will be able to use this
@ Installation Type software.

© Destination Select

@ Installation
- | " cil
@ dumimary
| \ a
1

Customize | Go Back Install

7. Kurulum baslamadan dnce sistem/yonetim sifresini girmeniz istenebilir.
Sifrenizi giriniz ve “Yazilmi Yikle” butonuna tiklayiniz.

P Installer is trying to install new software. Type
your password to allow this.
| — N
i
=
Name: | Edimax
Password:

Cancel [ Install Software ]

12



8. Kurulum tamamlandiginda bilgisayarinizi yeniden baslatmaniz gerektigi
hatirlatilacaktir. Devam etmek icin “Kuruluma Devam Et” butonuna
tiklayiniz.

. . When this software finishes installing, you
. .'I must restart your computer. Are you sure
I you want to install the software now?

| Cancel IE—Gent-iﬂHe-lvns-tal-la-t-ien—]

9. 10.Sirici yuklenirken lutfen bekleyiniz.

ALALR w Install Wireless USB Adapter Driver

Installing Wireless USE Adapter Driver

& Introduction
© Read Me
@ License 1

© Destination Sift
r

8 Installdien Optimizing system for installed software...

@ Installation —
@ Sumimary IR
a

wi Y 5
1

Install time remaining: About 5 minutes

Co Back Continue

13



10. 11. Kurulum tamamlandiginda “Kurulum basarili oldu” seklinde sizi
uyaran asagidaki pencereyi goreceksiniz. Bilgisayarinizi yeniden baslatmak
icin “Yeniden Baslat” butonuna tiklayiniz.

e 00 « Install Wireless USB Adapter Driver

The installation was completed successfully.

9

\
© Introduction |

© Read Me
© License / A

y 3
© Destination Select

© Instaliation Type The installation was successful.
© Installation
L@ Summary = The software was installed.

Click Restart to finish installing the software.

GoBack | [\Restarte |

11. Adaptor bilgisayariniza bagl ise (sistem yeniden baslatildiktan sonra)
kablosuz programi otomatik olarak acilacaktir. Bununla birlikte eger
asagidaki uyariyi goruyorsaniz daha once IV-1. Siiriicii Kurulumu Adim 3
boélimiinde anlatildigi gibi “Sistem Tercihleri 2> Ag“ bélimiinden adaptori
aktif hale getirmeniz gerekmektedir.

A Eger program ag¢ilmadiysa Mac’inizin meniisiinde bulunan
&% “Uygulamalar” béliimiinden acabilirsiniz.

NOTICE

Flease enable the WLAN card in the Metwork item of
System Preferences.

12. “Sistem Tercihleri > Ag“ bolimine gidiniz, acilir pencere yeni bir ara ylzin
tespit edildigini belirtecektir. Pencereyi kapatmak icin “Tamam” butonuna tiklayiniz ve
daha sonra “Ag” panelinin sag alt kdsesinde bulunan “Uygula” butonuna tiklayiniz.

14



New Interface Detected
A new network interface has been detected:
T 802.11n WLAN Adapter

Please verify that it is configured correctly, then
press Apply to activate it.

[ oK |

N

Assist me... Revert ( Apply J

v

13. Litfen diger kablosuz adaptorleri V. Ag Adaptorlerini Pasif Yapma
boliumuinde anlatildigi gibi pasif yapiniz. Daha sonra Mac kullanicilari
yardimci yazilimi kullanarak bir Wi-Fi agina baglanabilir. Baglanti detaylari
icin lGtfen VI. Adaptoriu Kullanmak bolimdine gidiniz.

IV-2. Sirici Kaldirma

»  Mac OS versiyonunuza uygun klasérii segtiginizden emin olunuz.
&%\ Macos versiyonunuzu kontrol etmek icin masaiistiiniiziin sol iist
késesinde bulunan Apple logosuna tiklayiniz ve “Bu Mac
Hakkinda” béliimiine gidiniz.

1.Mac 0S X (10.4 — 10.9) versiyonunuz i¢in “Wlan_11ac_USB_Mac0S10...”
klasérinu aginiz.

Wlan_llac_ USE_Ma Wilan_llac_USE_Ma Wlan_llac USE_Ma Wilan_llac USE_Ma Wlan_llac_USE_Ma Wilan_llac USE_Ma
c0510.4...U1_2.2.0 c0510.5...U1_2.2.0 c0510.6...U1_2.2.0 c0510.7...U1_2.2.0 c0510.8...U1_2.2.0 c0510.9..U1_2.2.0

2. “Uninstall.command” dosyasina cift tiklayiniz ve ekrandaki talimatlari
takip ediniz.

v SHELL TXT

Installer.pkg ninstall.commang Utility_release.txt

15



V. Ag Adaptorlerini Pasif Yapma

USB kablosuz adaptoriiniiziin sorunsuz calistigindan emin olmak igin
bilgisayarinizda kurulu diger kablosuz aga adaptorlerini pasif yapmaniz 6nerilir.
Eger bu islemi nasil yapacaginizdan emin degilseniz bilgisayarinizin kullanma
kilavuzuna bakabilir ya da asagidaki talimatlari takip edebilirsiniz.

V-1. Windows XP

Baslat > Denetim Masasi > Ag Baglantilari bélimine gidiniz. Kablosuz
adaptorinizin tzerinde sag tiklayiniz ve daha sonra “Devre Disi Birak” 6gesini

seciniz.

16



V-2. Windows Vista

Baslat > Denetim Masasi bolimune gidiniz. Ag durumunu ve gorevlerini goriintiile
> Durum Goriintiile boliminden Devre Disi Birak 6gesine tiklayiniz.

e ® N ~—— . 4| [s S
(_LJW) |3 « NetworkandIntemet » Network and Sharing Center v] 4 | | Search b

Lo Network and Sharing Center

View computers and devices

View full map
Connect to a network

3 -
Manage wireless networks ) | ‘.
¢ cuf

Set up a connection or network

WIRELESS-PC EDIMAXAP Internet
Manage network connections (This computer)
Diagnose and repair
& ANU-Secure (Public network) Customize
Access Local and Internet
Connection Wireless Network Connection ( EDIMAXAP )
o Signal strength: Very good Disconnect A

2 Sharing and Discovery
Network discovery © Off v)

File sharing © Off v

Public folder sharing © Off (w

Printer sharing © Off (no printers installed)

Password protected sharing © On

Media sharing © Off 2

Show me all the files and folders ] am sharing

Show me all the shared network folders on this computer

V-3. Windows 7

Baslat > Denetim Masasi bolimune gidiniz. Ag durumunu ve gorevlerini goriintiile
> Kablosuz Ag Baglantisi boliminden Devre Digi Birak 6gesine tiklayiniz.

[==]=]

—
OU [S£ v Control Panel » Network and Intemet » Network and Sharing Center = [ 43| [ Search Contral Panel 2]

@

Control Panel Home . . . . .
View your basic network information and set up connections

Manage wireless networks &k" & 0 See full map

Change adapter settings

WIN7-PC EDIMAX Internet
Change advanced sharing (This computer)
settings View your active networks
@ EDIMAX gttes;ty 4 Ii;ter:’mt . .
onnectifins: il Wireless Network Connection
Work network (EDIMAYX)
Change your netwerking settings
G Setup anew connection or network
-
Set up a wireless, broadband, dial-up, ad hac, or VPN connection; or set up a router or access point.
4 Connect to a network
i Connect of reconnect ta a wireless, wired, dial-up, or VPN network connection.
Choose homegroup and sharing options
Access files and printers located on other network computers, or change sharing settings.
Troubleshoct probl
- [] Treubleshoot problems
Diagnose and repair netwark problems, or get troubleshaoting information.
HomeGroup

Internet Options

Windows Firewall

17



V-4. Windows 8/8.1

1. windows 8 Baslat penceresinin sol alt kosesinde imlecinize tiklayarak masaustu
moduna geciniz. Daha sonra Dosya Gezgini > (sag tiklayarak) Ag > Ozellikler >
Adaptor ayarlarini degistir bolimiine gidiniz.

2. Kablosuz adaptorinuzin tzerinde sag tiklayiniz ve daha sonra “Devre Digsi
Birak” 6gesini seginiz.

I Network Connections ==

L E-' << Metwork and Internet + Metwork Connections v & Search Network Connections @

Organize ~ Connect To Disable this network device o 4 M @

L". Ethernet

= _ MNetwork cable unplugged
% @ Broadcom Netlink (TM) Gigabit E... | 3§

Diagnose this connection

Wi-Fi
oo g Mot corfer
lll Reatek ||

Diagnose

¥ Bridge Connections
Create Shortcut
Delete

¥ Rename

) Properties

2items  1item selected

18



V-5. Mac

1. Meniden “Sistem Tercihleri” ogesini seciniz.

System Preferences

2. “Sistem Tercihleri” bélimiinde “Network” ogesini seciniz.

Internet & Network
MobileMe QuickTime Sharing

3.A§a§|da gosterildigi gibi tim ag baglantilariniz gosterilecektir. Sol panelden
“Wi-Fi” 6gesini seciniz.

- Wi-Fi

“ Connected

Ethernet @n .=>

Mot Connected

B02.11...dapter @nn>

Mot Connected

FireWire

Mot Connected

4. Ana panelde “Wi-Fi’yi Kapat” 6gesini seciniz.

| Turn Wi-Fi Off |

19



VI. Adaptorii Kullanmak

Surlciyu yikledikten ve diger kablosuz adaptorleri pasif yaptiktan (V. Ag
Adaptorlerini Pasif Yapma bolimiine bakiniz) sonra Windows kullanicilari
Wi-Fi agina baglanabilir (asagiya bakiniz). Mac kullanicilari VI-2. Mac
boliminde anlatildigi gibi yazilimi kullanarak Wi-Fi agina baglanabilir.

VI-l. Windows
Asagidaki baglanti 6rneginde Windows Vista kullaniimistir — slirec
Windows’un diger versiyonlarinda degisiklik gosterebilir.

1. Sistem tepsisindeki ag ikonuna (asagidaki 6rnek) tiklayiniz ve “Bir aga
baglan” 6gesini seciniz.

Mot Connected

.L-I Wireless networks are available.
o=

‘

BEvHE wr . rso6:0

SN .

rdi]

2. Wi-Fi aginizin SSID’sini aratiniz ve daha sonra “Baglan” butonuna tiklayiniz.
Eger aginiz icin sifre belirlediyseniz onu girmeniz istenecektir.

Select a network to connect to

Show [Al -
A

&' 6258GN Test Security-enabled network LI

RS BR-6675nD24GHz
-

g:- VXT18001E9762 Security-enabled network FURE!
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3. Sifrenizi girdikten sonra basarili bir sekilde Wi-Fi aginiza baglanacaksiniz.

Successfully connected to BR-6675nD2.4GHz

Save this network
Start this connection automatically
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VI-2. Mac: Wi-Fi Agina Baglanmak

1. Adaptori bilgisayariniza bagladiginizda kablosuz programi otomatik olarak
acilacaktir.

A Eger program a¢ilmadiysa Mac’inizin meniisiinde bulunan
@& “Uygulamalar” béliimiinden agabilirsiniz.

2. Kablosuz programda “Uygun Ag” sekmesine tiklayiniz. Baglanmak
istediginiz Wi-Fi agini secginiz ve “Baglan” butonuna tiklayiniz.

800 Wireless Network Utility

{ Link Status | Profiles PUUENEGENIENEREY  WPS Information |

Associated | SSID Channel MNetwork Type Encryption BSSID
broadcom_2.4C 2 Infrastructure WPAZ -PSK AES 001a2b99d0e2
Fon_AP 2 Infrastructure WPAZ -PSK AES 521a2b99d0e3
PLTLin-2.4G 2 Infrastructure WPAZ-PSK AES... BO01f0275e723
OBM-SMB-2.4C B Infrastructure WPA(2)-PSK AES... 106f3fd00ad40
EDIMAX IP Cam-2.4C 6 Infrastructure WPA-PSK TKIP 801f022efe81
MERCURY _C23BB0 B Infrastructure Mo Encryption 0cB268c23bB0
EdimaxHQ 9 Infrastructure Mo Encryption 106f3f4 70400
EdimaxHQ 9 Infrastructure MNa Encryption 106f3f4703d0
DBM_AE 11 Infrastructure WPAZ -PSK AES 10%9add8747cf
EdimaxCVW.setup 27 11 Infrastructure Mo Encryption 801f02c2e727
EDIMAX 11 Infrastructure Mo Encryption 801f023c0e66
2.40C testing 13 Infrastructure Mo Encryption 801f0289¢cl3c

w1z 2 Infrastructure Mo Encryption 801f02d66adl
OBM-=AirPort Infrastructure WPA(2)-PSK AES... BO1f0288122a
™ Infrastructure 2ebl7fe007le

| Refresh | | Connect | | Add to Profile
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3. Wi-Fi agl icin sifreyi (ag anahtari) giriniz, sifreyi (ag anahtari) tekrar girerek
dogrulayiniz ve “Tamam” butonuna tiklayiniz.

Wireless Network Security Properties

Profile Name :
SSID : OBM-AirPort
This is a computer-to-computer (AdHoc) network; wireless access points are not used.
Channel : | 1
Wireless Network Security Properties

This network requires a key for the following :

Network Authentication : | WPA2_PSK =
Data Encryption : | AES =
ASCII

Key index (advanced) : 1

MNetwork key : ssssssas

Confirm network key : | essssess

| Cancel | [ 0K ]

Please enter Key strings before clicking on [OK] to connect ==>

4. Sifrenizi girdikten sonra Wi-Fi aginiza basaril bir sekilde baglanacaksiniz.
Baglanti 6zeti asagida gosterildigi gibi “Link Durumu” sayfasinda
gosterilecektir.

800 Wireless Network Utility

Profiles = Available Network WPS Information |

MAC Address : 801f029c7726

SSID: OBM-AirPort

BSSID : gp1f0288122a

Security © \WpA2_PSK AES

Connection : Connected
Network Type : Infrastructure
Channel: 6
Link Speed(Mbps): TxX 60 RX 60

HT Info: BW:40MHz Cl:short MCS:3
Signal Strength : I 97%

| Turn Radio OFF |
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VI-3. Mac: Kablosuz Program

Kablosuz program, baglantinizi konfiglire etmenizi ve gorintilemenizi saglar.
Pencerenin Ust kisminda yer alan mentyu kullanarak kablosuz program icinde

gezinebilirsiniz.

VI-3-1. Link Durumu

Profiles

Available Network

WPS Information

“Link Durumu” sayfasi mevcut kablosuz baglantiniz hakkinda bilgiler gosterir.

MAC Address :
SSID :

BSSID :
Security :
Connection :

Network Type :

Signal Strength :

801f029c7726

OBM-AirPort

801f0288122a

WPAZ2-PSK AES

Connected

Infrastructure

Channel : &
Link Speed(Mbps) : TX 90 RX 90
HT Info: BW:40MHz Cl:short MCS:4

197%

| Turn Radio OFF |

Radyoyu KAPAT

Adaptorin kablosuz radyosunu kapatir.
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VI-3-2. Profiller

| Link Status Aﬁ.-'ailahle MNetwork WPS Information |

“Profiller” penceresi “Profiller” olarak farkh baglanti ayarlarini kaydetmenize
imkan saglar. Mevcut profiller “Profil Listesi” boliumiinde listelenir.

| Default | Profile Name 551D MNetwork Type
Edimax OBM-AirPort-5G Infrastructure
| Add | Edit | | Remowve | | Duplicate | | Apply |
Ekle Manuel olarak yeni bir profil eklemek igin yeni bir
pencere agar.
Giincelle Mevcut profili glincelle.
Sil Mevcut (secili) profili sil.
Cogalt Segcili profili cogalt.
Uygula Degisiklikleri kaydet.
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Profil Eklemek
“Ekle” sectiginizde yeni bir pencere agilacaktir. Glvenlik bilgileri ile birlikte
profil adi ve SSID’yi giriniz, daha sonra “Tamam” butonuna tiklayiniz.

‘ﬂ “Uygun Ag” penceresinden de yeni bir profil ekleyebilirsiniz.
‘ﬂ AdHoc aglari da desteklenmektedir — “Bu bir bilgisayardan

= bilgisayara (AdHoc agi)...” etiketli kutuyu isaretleyiniz ve kanal
secimi yapiniz.

Wireless Network Security Properties

rofile Name : Edimax
SSID : | 551D Here

This is a computer-to-computer (AdHoc) network; wireless access points are not used.

Channel : | 1

Wireless Network Security Properties

This netwo

etwork Authentication :

Data Encryption :

Key index (advanced) : | 1

Network key : sssssssssass
onfirm network key : .

Cancel : oK

Profil ismi Profil icin referans adi giriniz.
SSID Bu profil igin kullanilacak SSID’yi manuel olarak giriniz.
Ag Kimlik Belirlenmis SSID igin kullanilacak ag kimlik dogrulama
Dogrulama tipini seciniz.
Veri Sifreleme Belirlenmis SSID igin kullanilacak veri sifreleme tipini

seciniz.
Ag Anahtan Belirlenmis SSID i¢in ag anahtari/sifresi giriniz.
Ag Anahtarini Belirlenmis SSID icin ag anahtari/sifresini dogrulayiniz.
Dogrula
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VI-3-3. Uygun Ag

| Link Status | Profiles UUENEIFENENTEES WPS Information |

“Uygun Ag” penceresi, her bir ag icin cesitli kategorilerdeki bilgileri ile birlikte
kapsama alanindaki tiim uygun Wi-Fi aglarinin listesini gosterir.

Associated | 551D Channel Network Type Encryption BSSID
broadcom_2.4G 2 Infrastructure WPAZ-PSK AES 001a2b8%d0e2
Fon_AP 2 Infrastructure WPAZ-PSK AES 521a2b8%d0e3
IPLTLin-2.4G 2 Infrastructure WPAZ-PSK AES... BOlf0275e723
OBM-SMB-2.4C 6 Infrastructure WPA(2)-PSK AES... 106f3fd00a40
EDIMAX IP Cam-2.4C 6 Infrastructure WPA-PSK TKIP 801f022efe8l
MERCURY_C23BB0 6 Infrastructure No Encryption 0cB8268c23bB0
EdimaxHQ ] Infrastructure Mo Encryption 106f3f470400
EdimaxHQ 9 Infrastructure Mo Encryption 106f3f4703d0
OBM_AE 11 Infrastructure WPAZ-PSK AES 109addB8747cf
EdimaxCV.setup 27 11 Infrastructure No Encryption 801f02c2e727
EDIMAX 11 Infrastructure Mo Encryption B01f023clebt
2.4G testing 13 Infrastructure No Encryption 801f0289¢cl3c
EdiPlug.5etup 2 Infrastructure Mo Encryption 801f02decadl
= OBM-AirPort B Infrastructure WPA(2)-PSK AES... 801f0288122a
8 Infrastructure WEP Z2ebl7fed071le
| Refresh | | Connect | | Add to Profile |

Tazele Uygun kablosuz aglarin listesini tazele.

Baglan Secili kablosuz aga baglan.

Profil Ekle Yeni bir profil yaratmak icin secili kablosuz agi kullan
(VI-3-2. Profiller bolimuine bakiniz).
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VI-3-4. WPS

Link Status Profiles Available Network Information

Wi-Fi Korumali Kurulum, WPS uyumlu cihazlar arasinda baglanti kurmak igin
basit, alternatif bir yoldur. Modern kablosuz cihazlarin ¢cogunda cihaz lizerinde
WPS'i aktive edecek WPS butonu bulunmaktadir. WPS, iki uyumlu cihaz
arasinda dogru zaman ve bicimde aktive edildiginde, bu iki cihaz otomatik
olarak birbirine baglanacaktir.

WPS cihazlarin web kullanici ara yuzlerinden de aktive edilebilir, fiziksel olarak
WPS butonuna basmak ile ayni islevi gorir (PBC ya da “butona basarak
konfiglirasyon” olarak da bilinir).

PIN kodu WPS de cihazin web kullanici ara yliiziinden aktive edildigi baska bir
WPS baglanti kurma yontemidir, kimlik tanima ve dogrulama igin iki cihaz
arasinda PIN kodu kullanimini igerir.

“WPS” sayfasi, uygun WPS router ve erisim noktalarinin listesini de iceren
Kablosuz Korumali Kurulum (WPS) hakkinda bilgiler gésterir. PBC WPS ve PIN
kodu WPS kurulum ile ilgili talimatlar asagidaki sayfada ayri ayri aciklanmistir:

| 551D Channel Security BSSID
I?LTLin-2.4G 2 WPA2-PSK AES... 801f0275e723
OBM-SMB-2.4C 6 WPA(2)-PSK AES... 106f3fd00a40
EDIMAX 11 No Encryption 801f023c0ebb
2.40 testing 13 No Encryption 801f0289cl3c
OBM-AirPort 6 WPA(2)-PSK AES... 801f0288122a
SCAN Please key the PIN code into your AP's config page PIN
PIN: 57099071
PBC
Cance

28



PBC: Butona Basarak Konfiglirasyon

EW-7811Un cihazinda fiziksel olarak WPS butonu yoktur, fakat PBC WPS
asagidaki adimlarin takip edilmesi ile bu sayfadan yuritdlebilir:

1. WPS’i aktive etmek icin kablosuz router/erisim noktaniz tizerindeki WPS
butonuna belirlenen stire boyunca basiniz.

£, WPS’i aktive etmek icin WPS butonuna ne kadar siire basmaniz
= gerektigini kablosuz cihazinizin talimatlarindan liitfen kontrol
ediniz.

2. iki dakika icerisinde, “WPS” sayfasinin sol alt kdsesinde bulunan “PBC”
butonuna tiklayiniz. Kablosuz adaptor, kablosuz router/erisim noktaniz ile
baglanti kuracaktir.

PIN

™ PBC D
~

P\

PIN Kodu WPS

PIN kodu WPS cihazlar arasinda PIN kodunun ilave kullanimini igerir. Bu
yontem, ¢oklu router/erisim noktasi/kablosuz cihazin bulundugu kalabalik
kablosuz ortamlarda kimlik saptama ve dogrulama amacl kullanimlar icin
uygundur.

1. Kablosuz adaptorin PIN kodu, “WPS” sayfasinin asagi merkezinde “PIN”
etiketinin yaninda listelenmektedir. Kablosuz router/erisim noktanizin web
kullanici ara yuziine gidiniz ve dogru alana kablosuz adaptoriin PIN kodunu
giriniz ve kablosuz router/erisim noktaniz icin PIN kodu WPS'i aktive ediniz.

Ab Kablosuz router/erisim noktanizin web kullanici ara yiiziine nasil
" eriseceginizi ve PIN kodunu nereye girecedinizi liitfen
talimatlardan kontrol ediniz.

Please key the PIN code into your AP's config page

PIN: (57099071
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2. iki dakika icerisinde, asagida gosterildigi gibi “SSID” listesinden kablosuz
router/erisim noktanizi seciniz ve daha sonra “WPS” sayfasinin sol altinda
bulunan “PIN” butonuna tiklayiniz. Kablosuz adaptor, kablosuz
router/erisim noktaniz ile baglanti kuracaktir.

| S5ID Channel Security BSSID

PLTLin-2.4G 2 WPAZ2-PSK AES... B801f0275e723
OBM-SMEB-2.4C 6 WPA(2)-PSK AES... 106f3fd00a40
EDIMAX 11 No Encryption 801f023c0etl
2.40 testing 13 Mo Encryption B01f0289c13c
OBM-AirPort 6 WPA{2)-PSK AES... BO1f0288122a

C PIN

PBC

Asagida “WPS” sayfasindaki butonlarin genel aciklamalari mevcuttur:

Tara Uygun kablosuz aglarin listesini tazele.

PIN iki dakika icin kablosuz adaptdr Gizerindeki PIN kodu
WPS'i aktive et.

PBC iki dakika icin kablosuz adaptér lizerindeki Butona
Basarak Konfiglirasyon (PBC) WPS’i aktive et.
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VI-3-5. Bilgi

| Link Status ~ Profiles = Available Network = WPS

“Bilgi” penceresi kablosuz programin ve slirticinlin versiyonu gibi ¢esitli
bilgileri gosterir.

Wireless Network Utility
Utility Version: 2.0.2 (201302 /20)
Driver Version: w1027

Copyright 2013.
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FDIMAX

NETWORKING PEOPLE TOGETHER

COPYRIGHT

Copyright © Edimax Technology Co., Ltd. all rights reserved. No part of this publication
may be reproduced, transmitted, transcribed, stored in a retrieval system, or translated
into any language or computer language, in any form or by any means, electronic,
mechanical, magnetic, optical, chemical, manual or otherwise, without the prior written
permission from Edimax Technology Co., Ltd.

Edimax Technology Co., Ltd. makes no representations or warranties, either expressed or
implied, with respect to the contents hereof and specifically disclaims any warranties,
merchantability, or fitness for any particular purpose. Any software described in this
manual is sold or licensed as is. Should the programs prove defective following their
purchase, the buyer (and not this company, its distributor, or its dealer) assumes the
entire cost of all necessary servicing, repair, and any incidental or consequential damages
resulting from any defect in the software. Edimax Technology Co., Ltd. reserves the right
to revise this publication and to make changes from time to time in the contents hereof
without the obligation to notify any person of such revision or changes.

The product you have purchased and the setup screen may appear slightly different from
those shown in this QIG. The software and specifications are subject to change without
notice. Please visit our website www.edimax.com for updates. All brand and product
names mentioned in this manual are trademarks and/or registered trademarks of their
respective holders.
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Federal Communication Commission Interference Statement

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part
15 of FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a
residential installation. This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does
cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment
off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:

1. Reorient or relocate the receiving antenna.

2. Increase the separation between the equipment and receiver.

3. Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
4. Consult the dealer or an experienced radio technician for help.

FCC Caution

This device and its antenna must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or
transmitter. This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference
received, including interference that may cause undesired operation. Any changes or modifications not expressly
approved by the party responsible for compliance could void the authority to operate equipment.

Federal Communications Commission (FCC) Radiation Exposure Statement

This equipment complies with FCC radiation exposure set forth for an uncontrolled environment. In order to avoid
the possibility of exceeding the FCC radio frequency exposure limits, human proximity to the antenna shall not be
less than 2.5cm (1 inch) during normal operation.

Federal Communications Commission (FCC) RF Exposure Requirements

This EUT is compliance with SAR for general population/uncontrolled exposure limits in ANSI/IEEE C95.1-1999 and
had been tested in accordance with the measurement methods and procedures specified in OET Bulletin 65
Supplement C. The equipment version marketed in US is restricted to usage of the channels 1-11 only.

R&TTE Compliance Statement

This equipment complies with all the requirements of DIRECTIVE 1999/5/EC OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND
THE COUNCIL of March 9, 1999 on radio equipment and telecommunication terminal equipment and the mutual
recognition of their conformity (R&TTE). The R&TTE Directive repeals and replaces in the directive 98/13/EEC
(Telecommunications Terminal Equipment and Satellite Earth Station Equipment) As of April 8, 2000.

Safety

This equipment is designed with the utmost care for the safety of those who install and use it. However, special
attention must be paid to the dangers of electric shock and static electricity when working with electrical
equipment. All guidelines of this and of the computer manufacture must therefore be allowed at all times to
ensure the safe use of the equipment.

EU Countries Intended for Use

The ETSI version of this device is intended for home and office use in Austria, Belgium, Bulgaria, Cyprus, Czech,
Denmark, Estonia, Finland, France, Germany, Greece, Hungary, Ireland, Italy, Latvia, Lithuania, Luxembourg, Malta,
Netherlands, Poland, Portugal, Romania, Slovakia, Slovenia, Spain, Sweden, Turkey, and United Kingdom. The ETSI
version of this device is also authorized for use in EFTA member states: Iceland, Liechtenstein, Norway, and
Switzerland.

EU Countries Not Intended for Use
None.
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EU Declaration of Conformity

English:
Frangais:
Cestina:
Polski:
Romana:
Pycckuii:
Magyar:
Tiirkge:

YKpaiHcbKa:
Slovencina:

Deutsch:
Espaiol:

Italiano:
Nederlands:

Portugués:
Norsk:

Svenska:
Dansk:

Suomi:

This equipment is in compliance with the essential requirements and other relevant
provisions of Directive 1999/5/EC, 2009/125/EC.

Cet équipement est conforme aux exigences essentielles et autres dispositions de la
directive 1999/5/CE, 2009/125/CE.

Toto zafizeni je v souladu se zakladnimi poZadavky a ostatnimi pfisluSnymi ustanovenimi
smérnic 1999/5/ES, 2009/125/ES.

Urzadzenie jest zgodne z ogdlnymi wymaganiami oraz szczegdlnymi warunkami
okreslonymi Dyrektywa UE 1999/5/EC, 2009/125/EC.

Acest echipament este Tn conformitate cu cerintele esentiale si alte prevederi relevante ale
Directivei 1999/5/CE, 2009/125/CE.

370 060pyLAOBaHME COOTBETCTBYET OCHOBHbLIM TPEOOBAHMAM U NONOKEHUAM [ANPEKTUBDI
1999/5/EC, 2009/125/EC.

Ez a berendezés megfelel az alapvetd kdvetelményeknek és mas vonatkozd irdnyelveknek
(1999/5/EK, 2009/125/EC).

Bu cihaz 1999/5/EC, 2009/125/EC direktifleri zorunlu istekler ve diger hikimlerle ile
uyumludur.

O6nagHaHHA BiANoOBigae BMMoram i ymosam ampextmsmn 1999/5/EC, 2009/125/EC.

Toto zariadenie spliia zakladné poziadavky a dalsie prisluné ustanovenia smernic
1999/5/ES, 2009/125/ES.

Dieses Gerat erfillt die Voraussetzungen gemaR den Richtlinien 1999/5/EC, 2009/125/EC.
El presente equipo cumple los requisitos esenciales de la Directiva 1999/5/EC,
2009/125/EC.

Questo apparecchio & conforme ai requisiti essenziali e alle altre disposizioni applicabili
della Direttiva 1999/5/CE, 2009/125/CE.

Dit apparaat voldoet aan de essentiéle eisen en andere van toepassing zijnde bepalingen
van richtlijn 1999/5/EC, 2009/125/EC.

Este equipamento cumpre os requesitos essénciais da Directiva 1999/5/EC, 2009/125/EC.
Dette utstyret er i samsvar med de viktigste kravene og andre relevante regler i Direktiv
1999/5/EC, 2009/125/EC.

Denna utrustning ar i 6verensstammelse med de vasentliga kraven och 6vriga relevanta
bestammelser i direktiv 1999/5/EG, 2009/125/EG.

Dette udstyr er i overensstemmelse med de vaesentligste krav og andre relevante
forordninger i direktiv 1999/5/EC, 2009/125/EC.

Tama laite tayttaa direktiivien 1999/5/EY, 2009/125/EY oleelliset vaatimukset ja muut
asiaankuuluvat maaraykset.

FORUSEN DODODOOOD
COOCOOOROGTOPDPD FC Pe;
DOOOCOOOPCOPD Q- Qoo s

WEEE Directive & Product Disposal

At the end of its serviceable life, this product should not be treated as household or general waste. It
should be handed over to the applicable collection point for the recycling of electrical and electronic
mmmmm cquipment, or returned to the supplier for disposal.
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Declaration of Conformity

We, Edimax Technology Co., Ltd., declare under our sole responsibility, that the
equipment described below complies with the requirements of the European R&TTE
directives.

Equipment: N150 Wireless LAN USB Adapter

Model No.: EW-7811Un

The following European standards for essential requirements have been followed:

Directives 1999/5/EC

Spectrum : ETSIEN 300 328 V1.8.1 (2012-06);
EMC : EN 301 489-1 V1.9.2 (2011-09);
EN 301 489-17 V2.2.1 (2012-09);
Safety (LVD) : |EC 60950-1:2005 (2" Edition); Am 1:2009

EN 60950-1:2006+A11:2009+A1:2010+A12:2011

EMF : EN62311:2008
Directives 2006/95/EC
Safety (LVD) : |EC 60950-1:2005 (2" Edition); Am 1:2009

EN 60950-1:2006+A11:2009+A1:2010+A12:2011

Edimax Technology Co., Ltd.
No. 3, Wu Chuan 3" Road,
Wu-Ku Industrial Park,
New Taipei City, Taiwan

Date of Signature: March 31st, 2014

€ =gk

Printed Name: Albert Chang
Title: Director
Edimax Technology Co., Ltd.
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